TR20 | TR20 Pro

Kamera termowizyjna Mileseey

Aby zapoznac sie z czesto zadawanymi pytaniami,
szczegotowymi instrukcjami obstugi i dodatkowymi
informacjami, odwiedz strone: mileseeytools.com

MILESEEY TOOLS



« Opis produktu

Port tadowania USB-C

Wyswietlacz LCD

Pamie¢

Przycisk zasilania/powrotu

Przycisk nawigacyjny Przycisk SET

Kamera termowizyjna

Kamera dziatajgca w zakresie
Swiatta widzialnego
(tylko model TR20 Pro)

Wyzwalacz



* lkony wyswietlania

Wskaznik mocy baterii

T Srodk
emperatura w srodku Maksymalna temperatura na

pasku

Minimalny punkt temperatury

Punkt $rodkowy/krzyzyk Pasek temperatury

Maksymalny punkt
temperatury

Minimalna temperatura na
pasku

Data i godzina —RARi XN CERGRIGIGE - Zasieg wykrywania

Wskaznik zakresu temperatur

Wspétczynnik emisyjnosci

* Zasady obstugi

Wigczanie/wytgczanie zasilania
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wigczy¢ lub wytgczy¢
urzadzenie.

Ustawienia

Nacisnij przycisk SET (SET), aby przej$¢ do menu ustawien, uzyj przycisku
nawigacyjnego do wyboru pozycji i zmiany wartosci, a nastepnie nacisnij
przycisk SET (SET), aby potwierdzi¢ kazde ustawienie.

Nacisnij przycisk zasilania, aby powréci¢ do poprzedniej strony.

Ustawienia obejmuija:
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Wspotczynnik emisyjnosci Odlegtos¢ Temperature
(0,01-0,99) (0,3m-3m) otoczenia
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Normalny: -20°C-150°C; (°C/°F) (Biaty goracy/Czarny
ki: 100°C-550°C ' goracy/Zelazny/Tecza/Mie-
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L ) goracy)

Alarm HI/LO
(Wiaczanie/wytgczanie
alarmu, wigczanie/wytgczanie
sygnatu dzwiekowego,
wartosci temperatury)
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Wyswietlacz
(Punkt aktywny/Punkt
nieaktywny/Punkt central-
ny/Paleta/Parametry
pomiarowe/Zegar i bateria)
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Jasno$¢ wyswietlacza
(Niska/Srednia/Wysoka)

Data i godzina
(Uzyj klawisza <« | p; aby
wybrac inne opcje, a
klawiszy A [ W, aby zmieni¢
wartosc)
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Korekta
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Tryb USB
(Dysk USB/Kamera USB)
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Tryb migawki
(uruchamianie
alarmem/uruchamianie
czasowe/ustawienie czasu)

Automatyczne wytgczanie
(5 min/10 min/30
min/wytgczone)
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Format dysku Reset fabryczny Informacje o urzadzeniu
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Tryb obrazu (tylko TR20 Pro)

Nacisnij przycisk SET (SET), aby przej$¢ do menu trybu obrazu, uzyj
przycisku nawigacyjnego, aby wybrac jedng z opcji: Cyfrowy, Szybkos¢
fuzji, Przesuniecie fuzji, PIP lub Termiczny, a nastepnie nacisnij ponownie
przycisk SET (SET), aby potwierdzi¢ wybér.

Zakres temperatur

Regulujgc zakres temperatur, uzytkownicy mogg uwydatni¢ obraz termiczny
w wybranym przedziale temperatur.

Nacisnij przycisk SET (SET), aby przejs¢ do ustawien zakresu temperatur,
nacisnij ponownie przycisk SET (SET), aby wybrac wartos¢ temperatury do
regulacji (maksymalng, minimalng lub obie jednoczesnie), a nastepnie uzyj
przycisku nawigacyjnego, aby dostosowac wartos¢.

*Pojawienie sie ikony ktdédki oznacza, ze wartos¢ mozna regulowac.
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Wykrywanie temperatury w regionie

Nacisnij przycisk SET (SET), aby przejs¢ do trybu Region, a nastepnie nacisnij

i przytrzymaj przyciski nawigacyjne, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ zasieg
obszaru pomiarowego. W tym trybie urzadzenie mierzy temperature wytacznie
w obrebie tego obszaru.

Region
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Robienie zdjec/filmdw

Zdjecia: Nacisnij krétko przycisk migawki.

Filmy: Nacisnij i przytrzymaj przycisk migawki, aby rozpoczg¢ i zakonczyc
nagrywanie.

*Zdjecia i filmy sg automatycznie zapisywane w pamieci po ich wykonaniu

Wyswietlanie/usuwanie zdjec/filmow

Nacisnij przycisk Pamieci, aby przejs¢ do pamieci zdjec i filmow, a nastepnie
nacisnij przycisk SET (SET), aby przejs¢ do folderu, pliku, podgladu zdjec lub
odtwarzania filméw.

Przegladanie zdje¢: Nacisnij przyciski </> na stronie podgladu, aby przetgczac
sie miedzy zdjeciami.

Usuwanie zdje¢: Nacisnij przyciski </> na stronie plikow lub przycisk SET (SET)
na stronie podgladu, aby usuna¢ zdjecia lub oproézni¢ folder.
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Odtwarzanie filméw: Nacisnij przycisk SET (SET) na stronie podgladu, aby
odtworzy¢ lub wstrzymac film.

Usuwanie filméw: Nacis$nij przycisk i nawigacyjne na stronie plikow lub na
stronie podgladu, aby usung¢ film lub opréznic folder.
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Przyciski skrotéw

W interfejsie gtbwnym uzywaj przyciskdw nawigacyjnych, aby uzyskac

dostep do funkgji skrotéw.

P Wiacz/wytgcz wyswietlacz.

«{: Kalibracja obrazowania.

A/V: Zmien tryb wyswietlania obrazu.

* Specyfikacja produktu

Model TR20/TR20 Pro
Rozdzielczo$¢ podczerwieni 390%240

Pole widzenia 50°x 37.20
NETD < 40mK
Czestotliwos¢ odswiezania 50Hz

Rozdzielczos¢ aparatu cyfrowego

2MP (TR20 Pro)

Wyswietlacz

2.8" LCD Display, 480*640

Zakres temperatur

-20°C to 550°C

Pojemnos¢ baterii

Doktadnos$¢ pomiaru 2%

Pamiec 8GB

Zakres odlegtosci 0.3m~3m
5000mAh

Temperatura robocza

-10°C to 50°C

Temperatura przechowywania

-20°C to 60°C




Port tadowania

USB-C

Wymiary

224*91.6*76mm

*Wszystkie dane zostaty zmierzone i dostarczone przez laboratorium
MILESEEY; rzeczywiste wyniki mogg sie nieznacznie r6zni¢ w zaleznosci od

konkretnych warunkéw.

* Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

W celu zapewnienia doktadnosci wynikow pomiaréw oraz

zawartych w niniejszej instrukcji obstugi podczas uzytkowania

@ wiasnego bezpieczenstwa prosimy o przestrzeganie instrukgcji

produktu; w przeciwnym razie powstate szkody nie bedg objete

gwarancja.

Do czyszczenia obudowy produktu nalezy uzywac wilgotnej

Sciereczki lub tagodnego detergentu. NIE WOLNO uzywac srodkow
Sciernych, alkoholu izopropylowego ani rozpuszczalnikéw do
czyszczenia produktu.

Nalezy unikac¢ stosowania produktu w srodowiskach tatwopalnych,
wybuchowych, parowych lub korozyjnych.

W przypadku uszkodzenia lub modyfikacji produktu nalezy
zaprzestac jego uzytkowania, aby unikng¢ nieprawidtowych
wynikéw pomiardéw.
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Aby uzyska¢ doktadne odczyty temperatury, nalezy ustawic
prawidtowg wartos¢ emisyjnosci dla badanego obiektu.

Zaleca sie odczekac 2 minuty po wigczeniu zasilania, az temperatura
wewnetrzna ustabilizuje sie, a dopiero potem rozpocza¢ pomiary.




Podczas tadowania temperatura wewnatrz urzadzenia wzrasta, co
moze powodowac niedoktadne pomiary temperatury, dlatego NIE
zaleca sie uzywania urzadzenia do pomiaréw w trakcie tadowania ani
bezposrednio po nim.

* Prawa autorskie

Specyfikacje produktéw mogg ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia;
firma Mileseey Technology Co, Ltd zastrzega sobie prawo do ostatecznej
interpretacji. Wszystkie znaki towarowe, zdjecia produktéw i parametry
techniczne sg wtasnoscig firmy Mileseey Technology Co, Ltd. Wszelkie prawa
zastrzezone.

* Skontaktuj sie z nami

Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang
Community, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Store: www.mileseeytools.com
E-mail: service@mileseey.com



Mileseey Technology (US) Inc.

Adres biura: 17800 CASTLETON ST STE 665 CITY OF INDUSTRY, CA 91748
Producent: Shenzhen Mileseey Technology Co, Ltd.

Adres: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Community,
Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, Chiny

Sklep: www.mileseeytools.com.

E-mail: service@mileseey.com
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Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenistwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi i uzytkowanianajdujg sie w instrukcji obstugi lub na etykiecie
produktu. Przed rozpoczeciem korzystania z produktéw zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych
w niej wskazéwek. Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Bezpieczenstwo uzytkowania

1. Uzywaj narzedzi mierniczych zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie stosuj narzedzi mierniczych do zadan,
do ktérych nie zostaty zaprojektowane, aby uniknac¢ ich uszkodzenia lub btednych wynikéw pomiaréw.

2. Zawsze upewnij sie, ze narzedzie jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem. Uszkodzone
narzedzia, takie jak pekniete obudowy lub uszkodzone wyswietlacze, moga prowadzi¢ do
nieprawidtowych pomiaréw lub ryzyka wypadkéw.

3. Regularnie kalibruj narzedzia miernicze, aby zapewni¢ ich doktadnos$¢ i wiarygodno$¢ pomiardw.
Nieprawidtowo skalibrowane urzadzenia mogg prowadzi¢ do btednych wynikdéw.

Srodki ostroznosci

1. Uzywaj odpowiedniej ochrony oczu, szczegélnie przy pracy z narzedziami mierniczymi, ktére moga
emitowac promieniowanie.

2. Trzymaj narzedzia miernicze z dala od dzieci i os6b nieprzeszkolonych, aby zapobiec przypadkowemu
uszkodzeniu lub nieprawidtowemu uzyciu.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w ekstremalnych warunkach temperaturowych,
wilgotnosciowych lub w atmosferze o wysokim stezeniu pytéw, ktére mogg wptyna¢ na ich doktadnosc¢ i
funkcjonalnos¢.

4. Podczas pracy z narzedziami mierniczymi zachowaj ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ delikatnych
elementéw pomiarowych (np. czujnikéw, sond).

Bezpieczne uzytkowanie

1. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie miernicze jest odpowiednio ustawione i zamocowane, aby unikng¢
btedéw pomiarowych lub uszkodzenia.

2. Korzystaj z narzedzi mierniczych tylko w wyznaczonych miejscach, ktére zapewniajg odpowiednig
stabilnos$¢ i minimalizuja ryzyko wypadkéw, takich jak $liskie lub nieréwne powierzchnie.

3. Nigdy nie wykonuj pomiaréw na elementach pod napieciem lub w warunkach, ktére moga stanowi¢
zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Zasady uzytkowania w odpowiednich warunkach

1. Przechowuj narzedzia miernicze w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego
dziatania promieni stonecznych, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenia lub wptyng¢ na ich doktadnosc.

2. Podczas uzywania narzedzi mierniczych upewnij sie, ze sg one dobrze osadzone i nie beda narazone na
wstrzasy lub uderzenia, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w miejscach o ekstremalnych warunkach, takich jak duze
wibracje, gorgce powierzchnie, zapylenie lub wilgo¢, chyba ze narzedzie jest do tego przystosowane przez
producenta.

Instrukcje konserwacyjne

1. Regularnie sprawdzaj stan narzedzi mierniczych, szczegélnie elementy pomiarowe (np. czujniki, sondy,
wyswietlacze) oraz akumulatory.

2. Przestrzegaj instrukcji czyszczenia dostarczonych przez producenta. Uzywaj odpowiednich materiatéw
do czyszczenia (np. miekkich Sciereczek), aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw.

3. Regularnie przeprowadzaj kalibracje narzedzi mierniczych, zgodnie z zaleceniami producenta, aby
zachowac doktadno$¢ pomiaréw.

Bezpieczna utylizacja

1. Zuzyte lub uszkodzone narzedzia miernicze nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami
dotyczacymi ochrony $rodowiska i recyklingu elektroniki.

2. Nie wyrzucaj narzedzi mierniczych do zwyktych pojemnikéw na odpady, poniewaz moga one zawierac
elementy szkodliwe dla Srodowiska.

3. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub firmami zajmujgcymi sie recyklingiem, aby uzyska¢ informacje
na temat odpowiedniej utylizacji zuzytych narzedzi mierniczych.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okre$lonymi w Rozporzadzeniu
(UE) 2023/988 w sprawie ogoélnego bezpieczenstwa produktéw, zapewniajgc ich zgodno$¢ z
obowigzujgcymi normami dotyczgcymi bezpieczenstwa i ochrony zdrowia uzytkownikéw.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

importer: {ININIPFRC)E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny:

INNPRO Robert Btedowski Sp. z 0.0.
ul.Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik Polska
www.innpro.pl

Dane dotyczace baterii:

Typ: Przeno$ne akumulatory litowo-jonowe (Li-lon)

Waga netto: 0,09 kg

Pojemnos¢: 5000 mAh

Przekroczono dopuszczalng zawartos¢ kadmu (0,002%) lub otowiu (0,004%): nie
Nr seryjny baterii:Z8A1K4



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzgdzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzagdzenie od zrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min 1Tm od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzgdzenie wyposazone jest w ogniwa ktoére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie réznic od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie
roézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.
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